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AVERTISSEMENT : Pour assurer un support adéquat du siège de douche, tous les dispositifs d’ancrage 
(fournis par l’installateur) doivent convenir à la construction spécifi que des murs. Bradley ne peut assumer 
aucune responsabilité quant à une installation inappropriée de siège de douche.

Outils requis pour l’installation :  Niveau, perceuse, foret et douilles de 3⁄8" et 7⁄16" (ou de la taille adéquate pour les fixations 
utilisées).

1. Ouvrir le gabarit et le couper soigneusement tout droit au bas de la hauteur de fixation souhaitée [hauteur conforme 
recommandée par l’ADA est de 18" (457mm) au-dessus du sol fini]. Positionner le gabarit sur le mur, le chant inférieur 
touchant le sol (le haut du gabarit doit être nivelé pour s’assurer que le siège sera nivelé une fois monté). Coller le 
gabarit contre le mur, puis mesurer, marquer et percer les dix trous de fixation adéquats pour les exigences de hauteur.    

NOTE : Lors de la fixation des brides de fixation sur le mur, vérifier pour s’assurer que la surface du siège est nivelée et que 
les brides sont à plat contre le mur.

2. Positionner les brides de montage du siège de douche contre le mur de manière à ce que le siège soit nivelé. Fixer les 
brides au mur à l’aide des fixations adéquates. Avant de passer à la procédure n° 3, s’assurer que le siège se déplace 
librement de la position horizontale en position verticale. 

NOTE : Lors de l’installation du support mural, s’assurer que le trou arrondi de 3⁄8" se trouve sur le HAUT du support.
3. Écartez légèrement le support mural et insérer le tube de support dans le support. Une fois le tube de support installé à 

l’intérieur, fixer le support mural sur le mur à l’aide des fixations adéquates.
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9569
Siège de douche en 

phénolique réversible

POUR INVERSER LA CONFIGURATION DU SIÈGE DE MAIN GAUCHE À MAIN DROITE
a. Retirer les quatre écrous borgnes du dessous du siège ; retirer les boulons mécaniques.
b. Relever le siège et le tourner de 180° (vers configuration à main droite).
c. Remonter le siège à l’aide des boulons mécaniques et des écrous borgnes, en serrant les écrous à un couple de 20 in. 

lbs. (6,8 Nm).
NOTE : Il faut peut-être taper sur la tête du boulon mécanique pour « installer » le boulon de manière à ce qu’il soit à fleur du 
siège de douche.
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ADVERTENCIA: Con el fi n de garantizar el soporte adecuado para el asiento de ducha, todos los 
dispositivos de anclaje (proporcionados por el instalador) deben ser los apropiados para la construcción 
específi ca de la pared. Bradley no asume ninguna responsabilidad por un asiento de ducha mal instalado.

Herramientas necesarias para la instalación: Nivel, taladro, broca de taladro y encastres de 3⁄8" y 7⁄16" (o de tamaño adecuado 
para ajustar los sujetadores que se usen).

1. Abra la plantilla y córtela con cuidado y en forma recta por la parte inferior, a [la altura de montaje que desee (la altura 
recomendada por la ADA es de 18" (457mm) sobre el piso acabado]. Coloque la plantilla en la pared con el borde 
inferior hacia el piso (la parte superior de la plantilla debe estar nivelada para garantizar que el asiento también lo esté 
cuando se instale). Fije la plantilla con cinta adhesiva a la pared; luego, mida, marque y taladre los diez orificios de 
montaje apropiados para sus requisitos de altura.    

NOTA: Cuando fije las bridas de montaje a la pared, compruebe que la superficie del asiento esté nivelada y que las bridas 
estén apegadas a la pared.

2. Coloque las bridas de montaje del asiento para ducha contra la pared, de modo que el asiento quede nivelado. Fije las 
bridas a la pared con los sujetadores correspondientes. Antes de continuar con el procedimiento Nº 3, compruebe que 
el asiento se mueva sin problemas de la posición horizontal a la vertical. 

NOTA: Cuando instale el soporte de pared, compruebe que el orificio redondo de 3⁄8" está en la PARTE SUPERIOR del soporte.
3. Separe levemente el soporte de pared e inserte el tubo de apoyo en éste. Con el tubo de apoyo alojado en su interior, 

fije el soporte a la pared con los sujetadores correspondientes.
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9569
Asiento para ducha 
fenólico reversible 

PARA INVERTIR LA CONFIGURACIÓN DEL ASIENTO DE DERECHA A IZQUIERDA
a. Retire las cuatro tuercas ciegas y las arandelas de seguridad de la parte inferior del asiento y luego los pernos de 

cabeza de hongo.
b. Levante el asiento y gírelo 180° (para la configuración a la derecha).
c. Vuelva a instalar el asiento con los pernos de cabeza de hongo, las arandelas de seguridad y las tuercas ciegas, 

apretando las tuecas a 20 in. lbs. (6,8 Nm).
NOTA: Puede ser necesario que golpee la parte superior del perno de cabeza de hongo a fin de que quede a ras con el 
asiento para ducha.
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